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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 12. februara 1996 bola v
Zahrebe podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o
leteckej doprave. Dohoda nadobudla platnost vymenou diplomatickych nét, t. j. 6. maja 1996, na
zaklade ¢lanku 22.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o leteckej
doprave

Vlada Slovenskej republiky a vlada Chorvatskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*)

ako ucastnici Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, podpisaného v Chicagu 7.

decembra 1944,

Zelajuc si uzavriet dohodu s cielom podporit vztahy v oblasti leteckej dopravy medzi tizemiami

svojich statov a mimo nich,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Pojmy

Na ucely vykladu a vykonavania tejto dohody, ak nie je uvedené inak

a) pojem ,Dohovor” znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve, podpisany v Chicagu 7.

b

~—

c)

d)

e)

h

i)

—

decembra 1944, vratane vsSetkych dodatkov schvalenych podla c¢lanku 90 Dohovoru a
akejkolvek zmeny Dohovoru alebo dodatkov podla ¢lankov 90 a 94, ak boli tieto dodatky a
zmeny prijaté obidvoma zmluvnymi stranami;

pojem ,vladne organy civilného letectva® znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii, odbor civilného letectva, a v pripade Chorvatskej republiky
Ministerstvo namornictva, dopravy a spojov alebo v obidvoch pripadoch lIubovolnu osobu alebo
organ, ktory je splnomocneny vykonavat funkcie vyplyvajuce z pravomoci uvedenych organov;

pojem ,urcena letecka spolocnost” znamena kazdu letecku spolocnost, ktora pisomne urcila
jedna zmluvna strana pre druhu zmluvnu stranu v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 tejto dohody a
ktora je opravnena poskytovat medzinarodné letecké dopravné sluzby na trasach urcenych
podla ¢clanku 2 ods. 1 tejto dohody;

pojmy ,uzemie®, ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba®, ,letecka
spolo¢nost” a ,zastavenie nie na ucely leteckej dopravnej sluzby“ maju vyznam uvedeny v
clankoch 2 a 96 Dohovoru;

pojem ,kapacita® vo vztahu k ,dohodnutym sluzbam® znamena kapacitu lietadla, ktoré sa
pouziva na takéto sluzby, vynasobenu frekvenciou letov takého lietadla za prislusné obdobie na
urcenej trase alebo tiseku trasy;

pojem ,dohodnuté sluzby“ znamena pravidelné letecké dopravné sluzby na trasach urcenych v
prilohe tejto dohody, ktoré sti urcené na prepravu cestujucich, tovaru a posty jednotlivo alebo v
kombinacii;

pojem ,urcena trasa“ znamena trasu urcenu v prilohe tejto dohody;

pojem ,priloha“ znamena prilohu tejto dohody alebo jej zmenu v sulade s ustanoveniami ¢lanku
18 tejto dohody. Priloha tvori neoddelitelnt suicast tejto dohody a vsetky odkazy na dohodu sa
budu vztahovat aj na prilohu;

pojem tarifa® znamena ceny uctované za prepravu cestujucich, batoZziny a nakladu a
podmienky, za ktorych tieto ceny platia vratane cien a podmienok za ostatné sluzby vykonavané
prepravcom v suvislosti s leteckou dopravnou sluzbou s vynimkou uhrady a podmienok za
prepravu posty.
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Clanok 2
Udelenie prav

1. Kazda zmluvna strana udeli druhej zmluvnej strane tieto prava na poskytovanie
medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb leteckymi spolocnostami urcenymi druhou
zmluvnou stranou:

a) pravo preletavat bez pristatia nad tzemim jej Statu;
b) pravo pristavat na uzemi jej Statu z dévodov, ktoré nesuvisia s leteckou dopravnou sluzbou;

¢) pravo pristavat na uzemi jej Statu v bodoch urcenych v prilohe tejto dohody s cielom priberat
a dopravovat cestujucich a nakladat a vykladat batoZinu, naklad a postu uréené pre body
alebo pochadzajuce z bodov na tzemi statu druhej zmluvnej strany na komerénom zaklade.

2. Ziadne z ustanoveni odseku 1 nedava pravo urcenej leteckej spolo¢nosti statu jednej zmluvnej
strany na tizemi Statu druhej zmluvnej strany nakladat cestujucich, batozinu, naklad a postu,
ktoré su prepravované za uhradu alebo prenidjom a urcené pre iny bod na tzemi Statu tejto
druhej zmluvnej strany (kabotaz).

3. Ostatné civilné lietadla statov oboch zmluvnych stran maja rovnaké prava, ako su urcené v
odseku 1 pism. a) a b).

Clanok 3
Urcenie leteckej spolocnosti a udelenie prevadzkového povolenia

1. Kazda zmluvna strana ma pravo urc¢it jednu alebo niekolko leteckych spolo¢nosti na
poskytovanie dohodnutych sluzieb. Takéto urcenie nadobudne platnost na zaklade pisomného
oznamenia medzi vladnymi organmi civilného letectva obidvoch zmluvnych stran.

2. Po prijati takéhoto oznamenia vladne organy civilného letectva v sulade s odsekmi 3 a 4 ihned
vydaju urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany potrebné prevadzkové
povolenie, ktoré zodpoveda zakonom a inym pravnym predpisom Statu prijimajicej zmluvnej
strany.

3. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany mozu pozadovat od leteckej spolocnosti
urcenej druhou zmluvnou stranou, aby preukazala svoju spodsobilost na plnenie podmienok
vyplyvajucich zo zakonov a inych pravnych predpisov, ktoré uvedené organy v sulade s
ustanoveniami Dohovoru obvykle pozaduju pri zabezpecovani medzinarodnych leteckych
dopravnych sluzieb.

4. Kazda zmluvna strana ma pravo neakceptovat urcenie leteckej spolocnosti a odmietnut vydanie
prevadzkového povolenia podla odseku 2 alebo ziadat od urcenej leteckej spolo¢nosti splnenie
podmienok, ktoré povazuje za nevyhnutné na vyuzivanie prav podla ¢lanku 2 tejto dohody, ak
nema dokaz o tom, Ze prevazna cast majetku a efektivna kontrola tejto leteckej spolocnosti
prinalezi druhej zmluvnej strane alebo jej Statnym prislusnikom.

5. Po prijati prevadzkového povolenia podla odseku 2 méze urcena letecka spolocnost kedykolvek
zacat dohodnuté sluzby poskytovat pod podmienkou, Ze platia tarify, ktoré boli uréené v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 12 tejto dohody a Ze letové poriadky boli schvalené v sulade s ¢lankom
14 tejto dohody.

6. Zmluvné strany maju pravo nahradif jednu urcenu letecka spoloc¢nost inou leteckou
spolo¢nostou pri dodrzani ustanoveni odsekov 1 aZz 3, o ¢om pisomne upovedomia druhu
zmluvnu stranu. Novourcena letecka spolo¢nost bude mat tie isté prava a bude sa podriadovat
tym istym zavazkom, ako sa podriadovala letecka spolo¢nost, ktoru nahradila.

Clanok 4
ZruSenie prevadzkového povolenia alebo pozastavenie prav

1. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany majua pravo zrusit prevadzkové
povolenie alebo pozastavit uplatnovanie prav podla clanku 2 tejto dohody udelenych urcenej
leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany alebo ulozit takéto podmienky, ak je to
nevyhnutné pri uplatnovani tychto prav, ak
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a) urcena letecka spolocnost nemodze dokazat, Ze prevazna cast majetku a efektivna kontrola
prinalezi zmluvnej strane, ktora leteckui spolo¢nost urcila, alebo jej Statnym prisluSnikom;
alebo

b) urcena letecka spolo¢nost nedodrzuje alebo porusuje zakony alebo iné pravne predpisy Statu
zmluvnej strany, ktora tieto prava poskytuje; alebo

c) urcena letecka spolocnost nezabezpecuje dohodnuté sluzby v sulade s podmienkami
uvedenymi v tejto dohode.

2. Takéto pravo sa uplatni az po konzultacii s druhou zmluvnou stranou v stilade s ¢lankom 17
tejto dohody, ak nie je nevyhnutné ihned zrusit alebo pozastavit povolenie alebo ulozit
podmienky, ktoré sii uvedené v odseku 1, aby sa predislo dalsim poruseniam zakonov a inych
pravnych predpisov.

Clanok 5
Aplikacia zakonov a inych pravnych predpisov

1. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju prilet, pobyt alebo
odlet lietadiel viazanych medzinarodnou leteckou navigaciou z uzemia jej Statu alebo ktoré
upravuju prevadzku a navigaciu takychto lietadiel, platia aj pre lietadla urcenej leteckej
spoloc¢nosti Statu druhej zmluvnej strany a tieto lietadla ich budu dodrziavat od priletu az do
odletu z izemia Statu prvej zmluvnej strany.

2. Letecka spolocnost statu jednej zmluvnej strany musi pri prilete, odlete a pocas pobytu na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany dodrziavat zakony a iné pravne predpisy Statu tejto
zmluvnej strany, ktoré sa tykaju priletu, pobytu, tranzitu a odletu cestujucich, posadky,
batoziny, nakladu a posSty z tizemia jej Statu, vratane nariadeni pre vstup, colné vybavovanie,
pristahovalectvo a emigraciu, cestovné doklady, clo, valuty a hygienické opatrenia.

3. Na ziadost jednej zmluvnej strany da druha zmluvna strana leteckym spolocnostiam
vyuzivajucim prava na leteckii prepravu v obidvoch Statoch povolenie na prijatie takych
opatreni, ktoré zabezpecia, ze budu prepravovat len cestujucich s cestovnymi dokladmi, ktoré
sa vyzaduju pri vstupe alebo tranzite cez uvedeny stat. Ak prepravovana osoba nebude splnat
podmienky vstupu na uzemie Statu druhej zmluvnej strany, letecka spolo¢nost je povinna na
vlastné naklady dopravit takéhoto cestujuceho spat do miesta odletu.

4. Zmluvné strany prijmu na presSetrenie osobu, ktora bola vratena z miesta priletu po tom, co sa
zistilo, ze je neziaduca, ak sa tato osoba pred nastupenim do lietadla zdrziavala na tzemi ich
Statu, o neplati pre priamy tranzit.

Clanok 6
Bezpecnost leteckej dopravy

1. V sulade s pravami a zaviazkami medzinarodného prava zmluvné strany tymto opédtovne
potvrdzuju, Ze ich vzajomné zaviazky na zaistenie bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom
nezakonného zasahovania predstavuju neoddelitelnt sucast tejto dohody.

2. Bez obmedzenia aplikovatelnosti svojich prav a zavazkov vyplyvajicich z medzinarodného prava
budu zmluvné strany postupovat predovsetkym v sulade s ustanoveniami Dohovoru o trestnych
¢inoch a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla, podpisaného v Tokiu 14.
septembra 1963, Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v
Haagu 16. decembra 1970, Dohovoru o potlacani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecnost
civilného letectva, podpisaného v Montreale 23. septembra 1971, Protokolu o boji s
protipravnymi c¢inmi nasilia na letiskach sluziacich medzinarodnému civilnému letectvu,
podpisaného v Montreale 24. februara 1988 a v stilade so vSetkymi ostatnymi medzinarodnymi
dokumentmi z tejto oblasti, ktoré v buducnosti budu ratifikovat Staty zmluvnych stran.

3. Zmluvné strany si na poziadanie navzajom poskytnu vsetku nevyhnutnu pomoc na zabranenie
protipravnemu zmocneniu sa civilnych lietadiel, nezakonnym ¢inom proti bezpecnosti takychto
lietadiel, ich cestujuicich a posadok, letisk a leteckych navigacnych zariadeni a na zabranenie
akémukolvek inému ohrozeniu bezpecnosti civilného letectva.

4. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch konat v sulade s ustanoveniami o bezpecnosti
letectva, ktoré prijala Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo a zaradila ich ako dodatky k



199/1996 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

Dohovoru do tej miery, do akej su tieto bezpeCnostné ustanovenia pre zmluvné strany
pouzitelné. Zmluvné strany budu vyzadovat, aby u nich registrovani prevadzkovatelia lietadiel a
prevadzkovatelia lietadiel, ktori vykonavaju svoju hlavnu ¢innost alebo maju stale sidlo na
uzemi ich statu, ako aj prevadzkovatelia letiska na tzemi ich Statu konali v sulade s tymito
ustanoveniami o bezpecnosti letectva.

5. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze od prevadzkovatelov lietadiel mozno vyzadovat
dodrziavanie ustanoveni o bezpecnosti letectva uvedenych v odseku 4, pozadovanych druhou
zmluvnou stranou pri prilete, odlete alebo zotrvani na tizemi statu tejto druhej zmluvnej strany.

zamerané na ochranu lietadla a na kontrolu cestujucich, posadky, prevazanych predmetov,
batoziny, nakladu a leteckych zasob pred nastupom a pocas nastupu alebo nakladania na
palubu. Kazda zmluvna strana vyjde v ustrety akymkolvek poziadavkam druhej zmluvnej
strany na osobitné bezpecnostné opatrenia na zvladnutie konkrétnej hrozby.

7. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo inych
nezakonnych ¢inov proti bezpecnosti takéhoto lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk alebo
leteckych navigacnych zariadeni, zmluvné strany si budd navziajom pomahat ulahcenim
komunikacie a inymi vhodnymi opatreniami zameranymi na rychle a bezpecné skoncenie
takéhoto pripadu alebo odstranenie hrozby.

8. Ak zmluvna strana ma dévodné podozrenie, ze druha zmluvna strana nedodrzala ustanovenia o
bezpecnosti letectva uvedené v tomto ¢lanku, vladne organy civilného letectva tejto zmluvnej
strany mozu poziadat o urychlené konzultacie s vladnymi organmi civilného letectva druhej
zmluvnej strany.

9. Nedosiahnutie uspokojivej dohody do jedného mesiaca odo dna podania takejto ziadosti je
dovodom na neposkytnutie prevadzkového povolenia, jeho zruSenie, obmedzenie alebo ulozenie
podmienok na leteckti spolocnost alebo letecké spolocnosti Statu uvedenej zmluvnej strany. V
pripade nebezpecenstva moze ktorakolvek zmluvna strana podniknuit docasné kroky este pred
uplynutim mesacnej lehoty.

Clanok 7
Uznanie osvedceni a licencii

1. Osvedcenie o sposobilosti lietadla na lietanie, osvedcenia o sposobilosti a licencie, ktoré vydala
alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, pocas ich platnosti uznava za platné aj druha
zmluvna strana, ak poziadavky na vydanie tychto osvedceni alebo licencii alebo na ich
vyhlasenie za platné zodpovedaju alebo presahujii minimalne normy, ktoré mozno pozadovat v
sulade s Dohovorom.

2. V pripade preletu ponad tuzemie jej Statu kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odmietnut
uznanie platnosti osvedceni o sposobilosti a licencii, ktoré prislusnikom jej statu udelila alebo
vyhlasila ich za platné druha zmluvna strana alebo ktorykolvek iny stat.

Clanok 8
Oslobodenie od ciel a dani

1. Kazda zmluvna strana v najvyssej moznej miere, ktora zodpoveda pravnemu poriadku jej statu,
a na zaklade reciprocity oslobodi urcenu letecku spolo¢nost alebo spolo¢nosti Statu druhej
zmluvnej strany od dovoznych obmedzeni, ciel, spotrebnych dani, inSpekénych poplatkov a
dalsich vnutrostatnych ciel a poplatkov za lietadla, pohonné hmoty, mazacie oleje, spotrebné
technické zasoby, nahradné dielce vratane motorov, obvyklé palubné zariadenie, zasoby lietadla
(vratane jedla, napojov, tabakovych a inych vyrobkov urcenych na predaj cestujucim v
obmedzenych mnozZstvach pocas letu) a za iné poloZky urcené na pouzitie alebo pouzité
vynimoc¢ne v suvislosti s prevadzkou alebo obsluhou lietadla tejto leteckej spolo¢nosti, ako aj za
etikety, letecké ucty, akékolvek tlacené materidly oznacené znackou spolo¢nosti a za bezné
reklamné materialy, ktoré letecka spolo¢nost distribuuje bezplatne.

2. Oslobodenie zarucené tymto clankom sa vztahuje na polozky uvedené v odseku 1, ak su

a) dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej strany urcenou leteckou spoloc¢nostou alebo z
poverenia urcenej leteckej spolo¢nosti statu druhej zmluvnej strany;
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b) ponechané na palube lietadla urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany pri
prilete na tizemie alebo odlete z tizemia Statu druhej zmluvnej strany, a

c) nalozené na palubu lietadla urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany s umyslom spotrebovat ich v ramci poskytovanych
dohodnutych sluzieb;

bez ohladu na to, ¢i sl takéto polozky uplne alebo ¢iasto¢ne pouzité alebo skonzumované na
uzemi Statu zmluvnej strany poskytujucej oslobodenie, ak tieto polozky neboli scudzené na
uzemi Statu tejto zmluvnej strany.

Materialy uvedené v pismenach a), b) a ¢) mozno colne prehliadnut a skontrolovat.

3. Obvyklé palubné vybavenie, ako aj materialy a zasoby bezne sa nachadzajuce na palube lietadla
urcenej leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany mozno vylozit na tzemi Statu druhej
zmluvnej strany len so sthlasom colnych organov prislusného statu. V takomto pripade moézu
byt na urcity ¢as uskladnené pod ich dohladom, kym sa opat nevyveza alebo sa s nimi inak
nalozi v sulade s colnymi predpismi.

Clanok 9
Poplatky za pouzitie letisk a leteckych zariadeni
1. Poplatky, ktoré sa vyberaju na tzemi Statu jednej zmluvnej strany za pouzitie letisk a inych
leteckych zariadeni lietadlom ktorejkolvek urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej

strany, nebudu vySsie ako poplatky, ktoré sa vyberaju za lietadla domacich leteckych
spolocnosti poskytujucich podobné medzinarodné letecké dopravné sluzby.

2. Ziadna zo zmluvnych stran nebude preferovat svoje vlastné alebo ktorékolvek iné letecké
spolo¢nosti pred leteckou spolo¢nostou statu druhej zmluvnej strany poskytujicou podobné
letecké sluzby pri pouzivani letisk, leteckych tras, sluzieb leteckej dopravy a pridruzenych
zariadeni, ktoré ma pod vlastnou kontrolou.

Clanok 10
Priamy tranzit

Cestujuci, ktori sa prepravuju priamym tranzitom cez tizemie Statu jednej zo zmluvnych stran a
neopustaju priestory letiska na to uréené, sa podrobia iba velmi zjednodusSenej colnej a pasovej
kontrole. Batozina a naklad v priamom tranzite budu oslobodené od colnych a inych obdobnych
poplatkov.

Clanok 11
Predaj sluzieb a prevod penaznych prostriedkov

1. Kazda zmluvna strana na poziadanie udeli urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej
strany pravo volne zamenit a previest do svojho Statu prebytok prijmov nad vydavkami. Vymena
a prevod sa uskutocnia bez obmedzeni vo vymennom kurze platnom v ¢ase predlozenia Ziadosti
na prevod a nebudu podliehat dalsim poplatkom s vynimkou beznych poplatkov, ktoré vyberaju
banky za takéto sluzby.

2. Kazda zmluvna strana umozni prevod takychto penaznych prostriedkov do statu druhej
zmluvnej strany. Po vydani povolenia sa prevod uskutoc¢ni okamzite.

3. Zisky za poskytovanie dohodnutych sluzieb su zdanitelné len na tzemi Statu tej zmluvnej
strany, kde ma urcena letecka spolocnost hlavné sidlo podnikania.

4. V pripade, ze medzi zmluvnymi stranami existuje osobitna dohoda o zabraneni dvojitého
zdanenia, ktora sa vztahuje aj na letecké dopravné sluzby, budu platit ustanovenia osobitnej
dohody.
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Clanok 12
Schvalenie tarif

. Tarify a prislusné provizie agentury, ktoré sa uétuju za prepravu cestujucich a nakladu na
trasach urcenych podla ¢lanku 2 ods. 1 tejto dohody, podliehaju schvaleniu vladnymi organmi
civilného letectva zmluvnych stran. Tarify by mali zohladniovat naklady na prevadzku,
primerany zisk, platné podmienky stitaze na trhu, ako aj zaujmy uzivatelov prepravy.

. VSetky tarify sa predlozZia na schvalenie vladnym organom civilného letectva zmluvnych stran
najneskor tridsat (30) dni pred predpokladanym datumom ich zavedenia. So suhlasom
vladnych organov civilného letectva mozno tato lehotu v osobitnych pripadoch skratit.
Schvalenie tarif sa udeluje ihned. Ak Ziadny z vladnych organov civilného letectva zmluvnych
stran nevyjadril svoj nesuhlas s navrhovanymi tarifami do tridsiatich (30) dni odo dna ich
predloZenia, tarify sa pokladaju za schvalené. V pripade, Ze sa lehota na predloZenie skratila,
oba vladne organy civilného letectva sa moézu dohodnut aj na skrateni lehoty, v ktorej sa musi
oznamit nesuhlas.

. Tarify uvedené v odseku 2 dohodnu, pokial mozZno, uréené letecké spolocnosti Statov oboch
zmluvnych stran po konzultacii s ich prislusnymi vladnymi organmi civilného letectva, ak je to
realizovatelné, s inymi leteckymi spolo¢nostami. Takuito dohodu moZno dosiahnut pouzitim
vhodného medzinarodného ustaleného mechanizmu sadzieb alebo pomocou Medzinarodného
zdruzenia leteckych dopravcov (IATA).

. Tarify ur¢ené podla ustanoveni tohto ¢lanku ostavaju v platnosti dovtedy, kym sa neurcia nové
tarify. Nebudu vsak platit dlhsie ako dvanast (12) mesiacov odo dna skoncenia ich platnosti.

. Ak nemozno dosiahnut dohodu o tarifach podla odseku 3 alebo ak v lehote podla odseku 4,
jeden vladny organ civilného letectva oznami druhému vladnemu organu civilného letectva svoj
nesuhlas s dohodnutymi tarifami, vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran sa
pokusia urc¢it tarify vzajomnou dohodou.

. Ak vladne organy civilného letectva zmluvnych stran nemézu urcit tarify v sulade s odsekom 5,
spor sa bude riesit podla ustanoveni ¢lanku 19 tejto dohody.

Clanok 13
Kapacita

. Kapacitu dohodnutych sluzieb realizovanych uréenou leteckou spoloé¢nostou dohodnu vladne
organy civilného letectva oboch zmluvnych stran na zaklade principu spravodlivosti a rovnake;j
prilezitosti pre urcené letecké spolo¢nosti statov oboch zmluvnych stran.

. Pri poskytovani dohodnutych sluzieb letecké spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany beru do
uvahy zaujmy urcenych leteckych spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany, aby neprimerane
neovplyvnili sluzby, ktoré tieto spoloc¢nosti poskytuju na tej istej trase alebo jej casti.

. Dohodnuté sluzby, ktoré poskytuju urcené letecké spolocnosti Statov zmluvnych stran, uzko
suvisia s poziadavkami verejnosti na prepravu na urcenych trasach a kazda si ako prvotny ciel
vyty¢uje pri dostatocnom ciniteli vyuzitia zabezpecenie zodpovedajucej kapacity tak, aby
vyhovela sucasnym a predpokladanym poziadavkam na prepravu cestujucich a/alebo nakladu
vratane posty prichadzajucej z izemia alebo urcenej pre uzemie Statu zmluvnej strany, ktora
letecktl spolo¢nost urcila.

Clanok 14
Letové poriadky

. Urcena letecka spolo¢nost statu jednej zmluvnej strany poziada vladne organy civilného letectva
druhej zmluvnej strany najneskoéor sStyridsatpat (45) dni vopred o schvalenie letového poriadku
jej predpokladanych sluzieb s urcenim frekvencie, typu lietadla, ¢asov, konfiguracie a poctu
sedadiel pre verejnost, ako aj obdobia platnosti letového poriadku.

. V pripade, ze urcena letecka spoloc¢nost Statu jednej zmluvnej strany chce okrem letov
uvedenych v letovom poriadku prevadzkovat dodatkové lety, dohodne sa na nich s urcenou
leteckou spolo¢nostou statu druhej zmluvnej strany. Ak urcené letecké spolocnosti nedospeju k
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dohode, zalezitost rozhodnu vladne organy civilného letectva tej zmluvnej strany, ktora by mala
akceptovat dodatkové lety.

3. Kazda nasledujtuca zmena schvaleného letového poriadku urcenej leteckej spolocnosti statu
jednej zmluvnej strany okrem zmeny typu lietadla vynutenej prevadzkovymi pricinami sa
predklada na schvalenie vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany.

Clanok 15
Obchodna ¢innost

1. Kazda zmluvna strana zarucuje na zaklade reciprocity ktorejkolvek urcenej leteckej spolocnosti
Statu druhej zmluvnej strany pravo na zriadenie si takych kancelarii a zamestnavanie

spolocnost vyzaduje.

2. Zriadenie kancelarii a zamestnavanie personalu podla odseku 1 podlieha pravnemu poriadku
Statu prislusnej zmluvnej strany upravujucemu prijimanie cudzincov a ich pobyt na tzemi jej
Statu. Od personalu zamestnaného v tychto kancelariach podla odseku 1 sa nevyzaduje
pracovné povolenie.

3. Kazda zmluvna strana udeli ktorejkolvek leteckej spolo¢nosti urcenej druhou zmluvnou stranou
pravo predavat svoje prepravné sluzby na zaklade jej prepravnych dokumentov priamo vo
svojich kancelariach a prostrednictvom svojich agentov na tzemi svojho Statu Iubovolnému
zakaznikovi v ktorejkolvek zamenitelnej mene.

Clanok 16
Poskytovanie informacii o prevadzke a Statistike

1. Urcené letecké spolocnosti oznamia vladnym organom civilného letectva zmluvnych stran
najneskor mesiac pred zacatim leteckych dopravnych sluzieb na trasach urcenych v stilade s
clankom 2 ods. 2 tejto dohody typy sluzieb, typy lietadiel, ktoré budu pouzivat, a letové
poriadky. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na neskorsie zmeny.

2. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany poskytnu na ziadost vladnych organov
civilného letectva druhej zmluvnej strany pravidelné alebo iné Statistické uidaje o kazdej urcenej
leteckej spolocnosti, ktoré sa odovodnitelne pozaduji na ucely preskumania kapacity
poskytovanej ktoroukolvek urcenou leteckou spolocnostou Statu prvej zmluvnej strany na
trasach urcenych v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 tejto dohody. Udaje budu obsahovat vsetky
informacie potrebné na urcenie objemu vykonavanej dopravy, ako aj uidaje o jej Startovacich a
cielovych bodoch.

Clanok 17
Konzultacie

1. V duchu uzkej spoluprace budu vladne organy civilného letectva obidvoch zmluvnych stran v
pravidelnom a c¢astom kontakte, ¢i uz vo forme rozhovorov alebo koreSpondencie, aby
zabezpecili tizku spolupracu vo vsetkych otazkach ovplyvnujucich plnenie tejto dohody a jej
prilohy.

2. Kazda zmluvna strana moéze kedykolvek poziadat o konzultacie k Ilubovolnému problému, ktory

suvisi s dohodou. Konzultacie zacnu v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia ziadosti
druhou zmluvnou stranou, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok 18
Zmeny

1. Ak ma niektora zo zmluvnych stran v umysle zmenit ktorékolvek ustanovenie tejto dohody,
takéto zmeny, ak boli dohodnuté medzi zmluvnymi stranami, nadobudnu platnost po ich
potvrdeni vymenou pisomnych oznameni.

2. Zmeny prilohy tejto dohody mo6zu dohodnut priamo vladne organy civilného letectva zmluvnych
stran. Predbezne sa budu vykonavat odo dna, ked sa dohodli a platnost nadobudnu po ich
potvrdeni vymenou pisomnych oznameni.
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3. Ak pre obidve zmluvné strany nadobudne platnost vSeobecny mnohostranny dohovor pre
pravidelné medzinarodné letecké dopravné sluzby, potom sa tato dohoda upravi tak, aby
vyhovovala ustanoveniam tohto mnohostranného dohovoru.

Clanok 19
Urovnanie sporov

1. Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody alebo planu tras sa bude
riesSit priamymi rokovaniami medzi vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran. Ak
vladne organy civilného letectva nedosiahnu dohodu, spor sa vyriesi diplomatickou cestou.

2. Ak spor nemozno urovnat v sulade s odsekom 1, predloZi sa na poziadanie niektorej zmluvne;j
strany rozhodcovskému organu.

3. Takyto rozhodcovsky organ sa ustanovi ad hoc takto: kazda zmluvna strana vymenuje jedného
¢lena a oznami to diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane. Tito dvaja ¢lenovia sa dohodnu
na prislusnikovi tretieho Statu ako ich predsedajucom, ktory bude vymenovany zmluvnymi
stranami. Clenovia rozhodcovského organu budu vymenovani do dvoch mesiacov a
predsedajuci do troch mesiacov odo dna, ked jedna zmluvna strana informovala druhu
zmluvnu stranu o svojom zamere predlozit spor rozhodcovskému organu.

4. Ak sa lehoty urcené v odseku 3 nedodrzali, méze jedna zo zmluvnych stran, v pripade, Ze sa
nedohodlo inak, vyzvat prezidenta Rady Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo (ICAO),
aby vymenoval potrebnych sudcov. Ak je prezident prisluSnikom Statu jednej zmluvnej strany
alebo ak existuju iné prekazky pri vykone tejto funkcie, moze potrebné rozhodnutia prijat
viceprezident, ktory bude uréeny namiesto neho.

5. Rozhodcovsky organ prijme rozhodnutia vacéSinou hlasov. Rozhodnutia buda pre zmluvné
strany zavazné.

6. Kazda zmluvna strana bude znasSat naklady za svojho clena, ako aj za svoje zastiipenie v
rozhodcovskom konani; naklady na predsedu a akékolvek iné naklady znasaju obe zmluvné
strany rovnakym dielom. Vo vSetkych ostatnych otazkach urci rozhodcovsky organ svoj vlastny
postup.

Clanok 20
Registracia v ICAO

Tato dohoda a vsSetky jej zmeny v sulade s ¢lankom 18 tejto dohody budu registrované v Rade
Medzinarodnej organizacie pre civilné letectvo (ICAO).

Clanok 21
Vypovedanie dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Kazda zmluvna strana moze kedykolvek pisomne oznamit druhej zmluvnej strane svoje
rozhodnutie o vypovedani tejto dohody. Toto oznamenie sa sucasne odosle Medzinarodnej
organizacii pre civilné letectvo. Ak sa takéto oznamenie odoslalo, platnost tejto dohody sa
skonc¢i po uplynuti dvanastich mesiacov odo dna prijatia oznamenia o jej vypovedani druhou
zmluvnou stranou, ak sa obe zmluvné strany nedohodnui na odvolani tohto oznamenia pred
uplynutim prislusného obdobia. Ak druha zmluvna strana nepotvrdi prijem, oznamenie sa
povazuje za prijaté po uplynuti Strnastich dni od prijatia kopie oznamenia Medzinarodnou
organizaciou pre civilné letectvo.

Clanok 22
Nadobudnutie platnosti

Kazda zmluvna strana pisomne oznami druhej zmluvnej strane schvalenie tejto dohody v sulade
s jej vnutrostatnymi zakonmi a inymi pravnymi predpismi. Tato dohoda nadobudne platnost po
prijati druhého pisomného oznamenia. Dohoda vSak bude predbezne vykonavana odo dna jej
podpisu.
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Dolupodpisani, nalezite na to splnomocneni svojimi vladami, dohodu podpisali a pripojili svoje
pecate.

Dané v Zahrebe 12. februara 1996 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
chorvatskom a anglickom jazyku, pricom vsetky tri znenia majui rovnaku platnost. V pripade
rozdielneho vykladu tejto dohody je rozhodujuce anglické znenie.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Vladimir Megéiar v. r.

Za vladu

Chorvatskej republiky:

Mate Granic v. r.
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Priloha

Priloha

Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky
o leteckej doprave

I. Trasy, na ktorych bude uréena letecka spolo¢nost Slovenskej republiky poskytovat pravidelné medzinarodné
letecké dopravné sluzby v oboch smeroch:

Body na uzemi Slovenskej republiky: vSetky
Medzilahlé body: (dohodnu sa neskor)

Body na uzemi Chorvatskej republiky: vSetky
Body za: (dohodnu sa neskor)

Body dalej za: (dohodnu sa neskor)

II. Trasy, na ktorych bude uréena letecka spolo¢nost Chorvatskej republiky poskytovat pravidelné letecké dopravné
sluzby v oboch smeroch:

Body na uzemi Chorvatskej republiky: vSetky
Medzilahlé body: (dohodnu sa neskor)

Body na uzemi Slovenskej republiky: vSetky
Body za: (dohodnu sa neskor)

Body dalej za: (dohodnti sa neskor)

II.1. Na urcenych trasach mozno bud pri vSetkych letoch alebo pri niektorych z nich neposkytovat sluzby
v Tubovolnom bode alebo v niekolkych bodoch v zavislosti od zaujmu urcéenych leteckych spolo¢nosti Statov
zmluvnych stran.

2. Vladne organy civilného letectva zmluvnych stran sa mézu dohodnut na dalsich bodoch nachadzajucich sa
na tzemi tretich §tatov, v ktorych bude moct kazda urcena letecka spoloénost nakladat alebo vykladat cestujucich,
naklad a poStu urcéené pre tizemie alebo pochadzajuice z tizemia Slovenskej republiky alebo z Chorvatskej republiky.

3. Dodato¢né lety sa budu poskytovat na zaklade predchadzajucej ziadosti ktorejkolvek urcenej leteckej
spolocnosti.
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Priloha
Priloha Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o leteckej
doprave
[. Trasy, na ktorych bude urcena letecka spolocnost Slovenskej republiky poskytovat pravidelné
medzinarodné letecké dopravné sluzby v oboch smeroch:

Body na tuzemi Slovenskej republiky: vSetky

Medzilahlé body: (dohodnu sa neskor)

Body na tuzemi Chorvatskej republiky: vsetky

Body za: (dohodnu sa neskor)

Body dalej za: (dohodnu sa neskor)
II. Trasy, na ktorych bude uréena letecka spoloc¢nost Chorvatskej republiky poskytovat pravidelné
letecké dopravné sluzby v oboch smeroch:
Body na uzemi Chorvatskej republiky: vSetky
Medzilahlé body: (dohodnu sa neskor)
Body na uzemi Slovenskej republiky: vsetky

Body za: (dohodnu sa neskor)

Body dalej za: (dohodnu sa neskor)

II. 1. Na urcenych trasach mozno bud pri vsetkych letoch alebo pri niektorych z nich
neposkytovat sluzby v Iubovolnom bode alebo v niekolkych bodoch v zavislosti od zaujmu
urcenych leteckych spoloc¢nosti statov zmluvnych stran.

2. Vladne organy civilného letectva zmluvnych stran sa moézu dohodnut na dalSich bodoch
nachadzajacich sa na tzemi tretich Statov, v ktorych bude moct kazda urcena letecka
spolocnost nakladat alebo vykladat cestujucich, naklad a poStu urcené pre tizemie alebo
pochadzajiice z tizemia Slovenskej republiky alebo z Chorvatskej republiky.

3. Dodatoéné lety sa budu poskytovat na zaklade predchadzajucej Ziadosti ktorejkolvek
urcenej leteckej spolocnosti.
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